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Direction Départementale de l'Agriculture = ;mesemeccs— e

Département de 1'Isére

REPUBLIQUE FRANCAISE

JORRETE /Yo ?7/530

REGLEMENTATICON DES BOISEMENTS SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE
PRESSING
Le Préfet de 1'Isére, Chevalier de la Légion d'Honneur,
VU 1'article 52-1 du Code Rural, tel qutil résulte des dispositions de
1'article 21 de la loi N°® G0-792 du 2 Aofit 1960, relative notamment

A certains boisements,

VU le décret N° 61-602 du 13 Juin 1961 pour 1l'application de 1'article 52-1
du Code Rural,

VU le décret classant le département de 1'lsdre au nombre des départements
dans lesquels peuvent 8tre interdits ou réglementés certains semis ou
plantations d'essences forestidres,

VU 1'arr2té de M. le Ministre de 1'Agriculture du 9 Janvier 1964,

VU 1'instruction de M. le Directeur (énéral des Faux et Fordts EF/E1 N° 233
du 15 Pévrier 1964,

VU 1tarr2té préfectoral N° 68-4943 du 25 Juillet 1968, instituant une Commissio
Communale de Réorganisation Foncidre et de Remembrement,

VU 1'avis émis par la Commission Communale de Réorganisation Fonciére et de
Remembrement, dans sa séance du 24 Novembre 1978,

-

ARRETE

Article 1 -

Par suite de 1'incorporation dans les documents cadastraux des
plans du remembrement et des modifications parcellaires qul en résultent,
1tarr8té N° 69-3571 en date du 23 Mai 1969, portant réglementation des
boisements dans la commune de PRESSINS, est annulé et remplacé par le
prégent.
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Article 2 -

Bur 1l'ensemble du territoire de la commune, tous semis ou planta-
tions d'essences forestidres sont réglementés comme suit.

Le territoire communal est divisé en deux catégories de zones,
dites :

= Zone réglementée :

« 12 mdtres pour toutes les essences forestiédres
portées au Catalogue du Ministére de
1'Agriculture.

-~ Zone non réglementée :

Dans les parcelles de la zone non réglementée, limi-
trophes de la zone réglementée, tous semis ou plantations ne pour-
ront s'effectuer qu'aux distances ci-dessus indiquées de la zone
réglementée.

Les deux catégories de zones mentionnées ci~dessus, sont définies
comme suit, en référence aux documents cadastraux de la commune .

SECTION A - Feuille Unique -

Entidrement en zone réglementée, A 1'exception des N° 110 — 111 A
115 inclus - 635 -~ 636 ~

SECTION B - Premidre Feuille -

Entidrement en zone réglementée.

SECTION B - Deuxidme Feuille -

Zone réglementée :

Lieux dits t LES GRANDES PLECES trs ettt s En entier
LA RIVOIRE tsesssevsvencssnnas En entier
BLETENAY teessssscsssesssncses En entier

Zone non réglementée :

Lieux dits : LA CORBIERE ssevesscssesnneese En entier
LES ALBERGES sssseeossssssesss En entier
PLATON ¢evesevssncrnsonsassnas En entier
ROLLAND eesuasosnsscensasuasss En entier

COMBE NOIRE *eseserrsesessrsss En entier

cofees




SECTION C - Premidre Feuille -

Entidrement en zone réglementée.

SECTION C - Deuxiéme Feuille -

Zone réglementée :

Lieux dits : LA GIROUDIERE tevrsssrvsttsdnane
LA BA}JME LA KR ERER NN ENE NN NN T
PERELLE ET GOULET LA AR RN NENNEN]

Zone non réglementée

Lieux dits : LES CORBASSIERES sevssecascsos
SAINT BRANCHIER seeseesnoncass
BOIS COUVAS vevevnnnesannsenee
LA PRELLE seveasosasnesoesenas
BOIS DE LA ROCHE scoesenvences
LA CORBIERE 4evstvesncavnsnnes
PRE PINJON sevevssarvecsscsans

SECTION D - Feuille Unique -

Zone Réglementée :

Lieux dits : LA COMBE *Pser st rRdsnasnnans

Zone non réglementée :

Lieux dits : LE SASSINET seuevreveonssnnsss
LA GOITREUSE ssveeasevecsnnses
CHATEAYU VIEUX sevescvonsncanes
SECTION A.B, -
Entiérement en zone réglementée.
SECTION Z.As ~

Entidrement en zone régiementée.

En

En

En

En

En

En

En

entier
entier

entier

entier
entier
entier
entier
entier
entier

entier

entier

entier

entier

entier
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SECTION Z.B, -

Zone réglementée @

Lieux dits

Zone non réglementée :

*
*

Lieux dits :

SECTION Z.C. -

COCHARDIERE ET BOGONET 4 eesoee

tlA BARBOTIERE Ssas0srs ey

LES PRAIRIES AR AR N R AN NN N N WY

I:'ETANG LR R RN RN NN NN Y I aparary

'I'I';RCINET ..I.l.l.l‘.‘ll.l.lll.

]tA FRAGNERIE Presssbesesansne

COCHARDIERES ET BOGONET saves.

LA BARBOTIERE tesvssonarenanse

LES PRAIRIES LA RN N KN I N N YR ararery

LA FRAGNERIE esesessvsrnsecnsenes DU N© 207 a 212 inclus

Entidrement en zone réglementée.

SECTION Z.D. -

Entidrement en zone réglementée.

SECTION Z.E. -

Entidrement en zone réglementée.

Les B® 1 - 2 - 6 -

et

Du N° 27 A 38 inclus
Les N° 48 et 49

Du
Du
Le

TEEE N

En

En

g ¥

¥g¥ ¥ ¥g¥

Les N° 106 et 107
Du N° 134 4 139 inclus
Du N°® 155 A 161 inclus

7

N° 50 A 54 inclus
N® 60 & 73 inclus
N® 229

N¢ 74

N° 78 & 82iinclus
N® 100 & 105 {inclug
N® 108 A 133 inclus
N® 140 A 154 incluc
entier

entier

N° 192 4 206 .inclus
N¢ 213 a.228 inclus
N°® 3 A 6p inclus

N° 8 4 26 inclus

N® 39 A 47 inclus
N° 54 & 59 inclus
N® 75 & 77 inclus
N® 83 A 99 inclus

oSons




SECTION Z«H. -

Entiérement en zone réglementée, A 1'exception des N° 134 A 137
inclus. :

Article 3 -~

Quiconque veut procéder A des semis ou A des plantations régle-
mentés par le présent arrété, doit en faire la déclaration A la Préfecture,
par l'intermédiaire du Maire, en précisant la désignation cadastrale des
parcelles A boiser et les essences qu'il compte utiliser.

Le Préfet, aprés avoir recueilli les avis prévus par le décret
du 13 Juin 1961, peut s'opposer A la plantation ou au semis, ou subordonner
sont absence d'opposition A certaines conditions.

A 1'expiration d'un délai de trois mois, A compter de la réception
de sa déclaration, le demandeur, s'il n'a pas regu notification de la décision
s'opposant A la plantation, ou la subordonnant & certaines conditions, peut
procéder au semis ou A la plantation.

Article 4 -

A 1'intérieur de la zone réglementée, les bandes de recul devront
étre maintenuas en état de culture ou de bon entretien.

Article 5 -

Les infractions aux dispositions du présent arré&té donneront
lieu A 1'application des peines fixées par le décret N° 61-602 du 13 Juin
1961, sans préjudice des mesures qui pourront &tre ordonnées en vertu de
1tarticle 10 du décret N° 61-602 du 13 Juin 1961.

Article 6 ~

Me le Secrétaire Général de 1'Isdre, M. 1'Ingénieur en Chef du
Génie Rural, des Eaux et des For&ts, Directeur Départemental de 1'Agriculture,
M. le Maire de la commune de PRESSINS, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrdté, qui sera publié au Recueil des

Actes Administratifs de la Préfecture, et qui sera affiché en Mairie, ainsi
que les plans des zones délimitées.

GRENOBLE, 1eff JAI 1978

Le Préfet,

pour le Préfet de Ilsdre i
Le Seciétaire Général,

Signé : M. LAJUS
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La commune de Pressins est concernée par 'arrété préfectoral n° 2001-5521 du 11 juillet 2001 dé-
clarant 'ensemble du département de I'lsere zone a risque d’exposition au plomb.

PREFECTURE DE LISERE REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETE n°2001 - 5521

classant le département de I'lsére zone a risque d'exposition au plomb

Le Préfet de 1'Isére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.1334.5 et R. 32.8 a R.32.12,
VU la loi n°98-657 du 29 juillet 1998 d'orientation relative a la lutte contre les exclusions

VU larrété ministériel du 12 juillet 1999 fixant le modéle de la note d'information a joindre a un état des risques
d'accessibilité au plomb révélant la présence de revétements contenant du plomb pris pour l'application de l'article
R. 32.12 du Code de la Santé Publique,

VU la circulaire DGS/VS3 n° 99/533 UHC/QC/18 n° 99.58 du 30 aoit 1999 relative a la mise en ceuvre et au
financement des mesures d'urgence sur le saturnisme,

VU la circulaire interministérielle DGS/SD7C/2001/27 et UHC/QC/1 n°2001-1 du 16 janvier 2001 relative aux
états des risques d'accessibilité au plomb réalisés en application de l'article L.1334-5 de la loi du 29 juillet 1998
d'orientation relative a la lutte contre les exclusions,

VU la saisine par le préfet des maires de chaque commune du département de I'Isére par courrier en date du 28
décembre 2000,

VU les avis des Conseils Municipaux des communes du département de I'Isére,
VU le rapport établi par la D.D.A.S.S le 28 mai 2001,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne émis au cours de sa séance du 7 juin 2001 a laquelle les maires de
I'Isere ont été invités a présenter leurs observations sur le projet,

CONSIDERANT que le plomb est un toxique dangereux pour la santé publique et notamment pour celle des
jeunes enfants,

CONSIDERANT que les peintures ou revétements intérieurs contenant du plomb ont ét¢ largement utilisés dans
les batiments jusqu'en 1948 et que ceux-ci sont répartis sur l'ensemble des communes du département,

CONSIDERANT dés lors que tout immeuble construit avant 1948 présente un risque potentiel d'exposition au
plomb pour les occupants,

CONSIDERANT qu'il est nécessaire, en raison des cas de saturnisme survenus en Isére, que les acheteurs de
biens immobiliers soient informés de la présence de peintures au plomb afin qu'ils intégrent ce risque dans la
gestion de leur bien,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales et du Directeur
Départemental de 'Equipement,



ARRETE

ARTICLE 1ler

L'ensemble du département de I'lsére est classé zone a risque d'exposition au plomb.

ARTICLE 2

Un état des risques d'accessibilité au plomb est annex¢é a toute promesse unilatérale de vente ou d'achat, a
tout contrat réalisant ou constatant la vente d'un immeuble affecté en tout ou partie a I'habitation, construit
avant le 1% janvier 1948 et situé dans le département de 1'lsére. Cet état doit avoir été établi depuis moins
d'un an a la date de la promesse de vente ou d'achat ou du contrat susvis€.

ARTICLE 3

Cet état est dressé€, dans les conditions définies par la circulaire interministérielle du 16 janvier 2001 annexée
au présent arrété, par un controleur technique agréé au sens de l'article L. 111.25 du Code de la Construction
et de I'Habitation ou par un technicien de la construction qualifi¢ ayant contracté une assurance
professionnelle pour ce type de mission. Les fonctions d'expertise ou de diagnostic sont exclusives de toute
autre activit¢ d'entretien ou de réparation de cet immeuble.

ARTICLE 4

Si un tel état établit 'absence de revétement contenant du plomb, il n'y a pas lieu de faire établir un nouvel
état a chaque mutation. L'état initial établissant I'absence de revétement contenant du plomb sera joint a
chaque mutation.

ARTICLE 5

Lorsque I'état des risques d'accessibilité révele la présence de revétements contenant du plomb en
concentration supérieure au seuil défini en application de l'article R.32-2 du code de la santé publique,
il Iui est annexé une note d'information générale a destination du propriétaire lui indiquant les risques
de tels revétements pour les occupants et les personnes éventuellement amenées a faire des travaux
dans I''mmeuble ou la partie d'immeuble concerné. Cette note d'information est conforme au modéle
pris par larrété du 12 juillet 1999. Cet état est communiqué par ce propriétaire aux occupants de
I'immeuble ou de la partie d'immeuble concerné et a toute personne physique ou morale appelée a
effectuer des travaux dans cet immeuble ou partie d'immeuble.

ARTICLE 6

Lorsque I'état des risques révele une accessibilité au plomb au sens de l'article R. 32.2 du Code de la Santé
Publique, cest-a-dire la présence de revétements dégradés contenant du plomb & une concentration
supérieure au seuil réglementaire, le vendeur ou son mandataire en informe le Préfet (Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales ).



ARTICLE 7

Aucune clause d'exonération de la garantie des vices cachés ne peut étre stipulée en raison des vices
constitués par l'accessibilité au plomb si I'état des risques n'est pas annexé aux actes susvises.

ARTICLE 8

Le présent arrété sera affiché a la mairie de chaque commune du Département de I'Isére pendant une durée
d'un mois a compter du 15 juillet 2001. Mention du présent arrété et de ses modalités de consultation sera
insérée dans 2 journaux paraissant dans le département de I'Isére.

ARTICLE 9

Le présent arrété prend effet & compter du 1% septembre 2001.

ARTICLE 10

La présente décision peut faire 1’objet d’une requéte devant le tribunal administratif de Grenoble dans un
délai de 2 mois a compter de sa publication. Dans ce méme délai un recours gracieux peut étre introduit
devant ’auteur de I’acte.

ARTICLE 11

Le Secrétaire général de la Préfecture de I'lsére, les Sous-Préfets de Vienne et de La Tour du Pin, le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales de Isére, le Directeur Départemental de
I'Equipement de I'Isére, Mesdames et Messieurs les Maires des communes de I'Isére sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
I'Iseére et dont copie sera adressée au Conseil Supérieur du Notariat, & la Chambre départementale des
notaires et aux barreaux constitués prés les Tribunaux de Grande Instance de Grenoble, Vienne et Bourgoin-
Jallieu.

Fait a Grenoble, le 11 juillet 2001

Le Préfet,
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Liberté + Bgalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service études et territoires

Unité gestion des services publics et bruit

17, boulevard Joseph Vallier

BP 45 - 38 040 GRENOBLE cedex 9

ARRETE PREFECTORAL N°2011- 3 22 - 009 §

portant révision du classement sonore des infrastructures de transports terrestres
du département de I’Isére

Le Préfet de I’Isére,
Officier de la légion d’honneur
Officier de ’ordre national du mérite

VU le livre cinquiéme, titre septiéme, chapitre premier du code de 1’environnement relatif 4 la
prévention des nuisances sonores, et notamment I’article L.571-10 relatif au classement sonore des
infrastructures de transports terrestres ;

VU le code de Penvironnement, et notamment ses articles R.571-32 a R.571-43 du relatifs au
classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de

la construction et de 1'habitation ;

VU le code de la construction et de ’habitation, et notamment ses articles R.111-4-1, R.111-23-1 &
R.111-23-3;

VU le code de I"urbanisme, et notamment ses articles R.111-1, R.111-3-1, R.123-13, R.123-14 et
R.123-22:

VU les arrétés interministériels du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement et de santé ;

VU I’arrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a I’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par
Ie bruit ;

VU la circulaire du 25 mai 2004 portant sur le bruit des infrastructures de transports terrestres ;

VU les arrétés portant classement sonore des infrastructures des transports terrestres dans le
département de 1’Isére adoptés entre le 9 février 1999 et le 17 mars 2009 ci-dessous :
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Numéro Date | |1470 26 février 1999 1644 4 mars 1999
1016 9 février 1999 1471 26 février 1999 1740 8 mars 1999
1017 8 février 1999 1472 26 février 1999 1741 8 mars 1999
1018 9 février 1999, 1473 26 février 1999 1742 8 mars 1999
1019 9 février 1999 1474 26 février 1999 1743 8 mars 1999
1020 9 février 1999 1475 26 février 1999 1744 8 mars 1999
1021 9 février 1999 1476 26 février 1999 1745 8 mars 1999
1022 9 février 1999 1477 26 février 1999 1746 8 mars 1999
1023 9 février 1999 1478 26 février 1999 1747 8 mars 1999
1024 9 février 1999 1479 26 février 1999 1748 8 mars 1999
1025 9 février 1999 1480 26 février 1999 1748 8 mars 1999
1026 9 février 1999 1481 26 février 1999 1749 8 mars 1999
1289 22 février 1999 1482 26 février 1999 1750 8 mars 1999
1290 22 février 1999 1483 26 février 1999 1751 8 mars 1999
1291 22 février 1999 1484 26 février 1099 1752 8 mars 1999
1292 22 février 1999 1485 26 février 1999 1753 8 mars 1999
1293 22 février 1999 1486 26 février 1999 1754 8 mars 1999
1294 22 février 1999 1487 26 février 1999 1755 8 mars 1999
1205 22 février 1999 1488 26 février 1999 1756 8 mars 1999
1296 22 fevrier 1999 1489 26 février 1999 1757 8 mars 1999
1297 22 février 1899 1490 26 février 1999 1758 8 mars 1999
1298 22 février 1999 1491 26 février 1989 1759 8 mars 1999
1299 22 février 1999 1492 26 février 1999 1760 8 mars 1999
1300 22 février 1999 1493 26 février 1099 1761 8 mars 1999
1301 22 février 1999 1494 26 février 1999 1762 8 mars 1999
1302 22 février 1999 1495 26 février 1999 1763 8 mars 1999
1303 22 fevrier 1999 1496 26 février 1999 1764 8 mars 1999
1304 22 février 1999 1521 26 février 1999 1765 8 mars 1999
1305 22 février 1999 1522 26 février 1999 1766 8 mars 1999
1306 22 février 1999 1523 26 février 1999 1767 8 mars 1999
1445 26 février 1999 1524 26 février 1999 1768 8 mars 1999
1446 26 février 1999 1525 26 février 1999 1769 8 mars 1999
1447 26 février 1999 1526 26 février 1999 1770 8 mars 1999
1448 26 février 1999 1527 26 février 1999 1771 8 mars 1999
1449 26 février 1999 1528 26 février 1999 1772 8 mars 1999
1450 26 février 1999 1529 26 février 1999 1864 12 mars 1999
1451 26 fevrier 1999 1530 26 février 1999 1865 12 mars 1999
1453 26 février 1999 1531 26 février 1999 1866 12 mars 1999
1454 26 février 1999 1532 26 février 1999 1867 12 mars 1999
1455 26 février 1999 1533 26 février 1999 1868 12 mars 1999
1456 26 février 1999 1534 26 février 1999 1869 12 mars 1999
1457 26 février 1999 1535 26 février 1999 1870 12 mars 1999
1458 26 février 1999 1628 4 mars 1999 1871 12 mars 1989
1459 26 février 1899 1630 4 mars 1999 1872 12 mars 1899
1460 26 février 1999 1633 4 mars 1999 1873 12 mars 1999
1461 26 février 1999 1634 4 mars 1999 Numéro Date

1462 26 février 1999 1635 4 mars 1999 1874 12 mars 1999
1464 26 fevrier 1999 1637 4 mars 1999 1875 12 mars 1999
1465 26 février 1999 Numéro Date 1876 12 mars 1999
1466 26 fevrier 1999 1638 4 mars 1999 1877 12 mars 1999
1467 26 février 1999 1639 4 mars 1999 1878 12 mars 1999
Numéro Date 1640 4 mars 1999 1879 12 mars 1999
1468 26 février 1999 1642 4 mars 1999 1880 12 mars 1999
1469 26 février 1999 1643 4 mars 1999 1884 12 mars 1999
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Numéro Date Numéro Date INuméro Date

1874 12 mars 1999 2119 18 mars 1999 ?3017 27 avril 1899
1875 12 mars 1999 2120 16 mars 1999, 13018 27 avril 1999
1876 12 mars 1999 2121 19 mars 1899 3019 27 avril 19899
1877 12 mars 1999 2122 | 19 mars 1999 3020 27 avril 1989
1878 12 mars 1999 2177 { 22 mars 1999 3021 27 avril 1999
1879 12 mars 1999 2178 | 22 mars 1999 3022 27 avril 1989
1880 12 mars 1999 2179 22 mars 1999 3023 27 avril 1989
1884 12 mars 1999 2180 22 mars 1999 3024 27 avril 1999
1885 12 mars 1999 2181 22 mars 1999 3025 27 avril 1989
1887 12 mars 1999 2182 22 mars 1999 3026 27 avril 1999
1888 12 mars 1999 2184 22 mars 1999 3027 27 avril 1999
1889 12 mars 1999 2185 22 mars 1999 3028 27 avril 1999
1890 12 mars 1999 2186 22 mars 1999 3029 27 avril 1999
1881 bhis 12 mars 1999 2187 22 mars 1999 3030 27 avril 1999
2050 18 mars 1999 2188 22 mars 1899 3031 27 avril 1999
2052 18 mars 1999 2189 22 mars 1999 3032 27 avril 1999
2053 18 mars 1999 2190 22 mars 1899 3033 27 avril 1999
2064 18 mars 1999 2191 22 mars 1999 3034 27 avril 1698
2055 18 mars 1999 2192 22 mars 1899 3254 5 mai 1899
2056 18 mars 1999 2193 22 mars 1999 3255 5 mai 1999
2085 19 mars 1999 2193 22 mars 1999 3256 5 mai 1998
2088 19 mars 1999 2194 22 mars 1999 3257 5 mai 1598
2087 19 mars 1999 2195 22 mars 1999 3258 5 mai 1999
2088 19 mars 1999 2196 22 mars 1999 3259 5 mai 1999
2089 19 mars 1999 2197 22 mars 1989 3260 5 mai 1999
2080 18 mars 1989 2221 22 mars 1989 3261 5 mai 1999
2081 18 mars 1999 2222 22 mars 1889 3262 5 mai 1999
2082 18 mars 1999 2223 22 mars 1989 3263 5 mai 1999
2093 18 mars 1999 2224 22 mars 1899 3264 5 mai 1999
2094 18 mars 1999 2225 22 mars 1899 3265 5 mai 1999
2095 19 mars 1999 2226 22 mars 1899 3266 5 mai 1999
2096 19 mars 1999 2227 22 mars 1898 3267 5 mai 1999
2097 19 mars 1999 2228 22 mars 199¢ 3268 5 mai 1999
2008 19 mars 1899 2229 22 mars 1999 3269 5 mai 1999
2009 19 mars 1999 2230 22 mars 1999 3270 5 mai 1999
2100 19 mars 1969 2231 22 mars 1999 3272 5 mai 1999
2101 19 mars 1989 2232 22 mars 1999 3273 5 mai 1989
2102 19 mars 1999 2233 22 mars 1999 3274 5 mai 1999
2103 19 mars 19%9 2234 22 mars 1999 3275 5 mai 1999
2104 19 mars 1999 3001 27 avril 1999 3271 bis 5 mai 1999
2105 19 mars 1999 3002 27 avril 1999 3276 bis 5 mai 1999
2106 19 mars 1999 3003 27 avril 1999 4396 14 juin 1999
2107 19 mars 1999 3004 27 avril 1999 4387 14 juin 1999
2108 19 mars 1999 3005 27 avril 1999 4388 14 juin 1999
2109 19 mars 1999 3006 27 avril 1999 4399 14 juin 1999
2110 19 mars 1999 3007 27 avril 1999 8652 1 décembre 1999
2111 19 mars 1999 3008 27 avril 1989 9115 14 décembre 1999
2112 19 mars 1999 3010 27 avril 1998 9523 27 décembre 1999
2113 19 mars 1999 3011 27 avril 1999 2479 10 avril 2000
2114 19 mars 1999 3012 27 avril 1999 2480 10 avril 2000
2116 19 mars 1999 3013 27 avril 1999 2481 10 avril 2000
2117 19 mars 1999 3015 27 avril 1999 2482 10 avril 2000
2118 19 mars 1899 3016 27 avril 1999 12430 24 avril 2001
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Numéro Date Numeéro Date 1 Numéro Date

2879 25 avril 2001 12424 21 novembre 2002§ 12724 21 novembre 2002
2880 | 25 avril 2001 12433 21 novembre 2002f 12725 21 novembre 2002
2581 | 25 avril 2001 12434 21 novembre 2002) 112727 21 novembre 2002
2582 | 25 avril 2001 12435 21 novembre 2002 12729 21 novembre 2002
2583 25 avril 2001 12436 21 novembre 2002] {12741 21 novembre 2002
2984 25 avril 2001 12437 21 novembre 2002 12742 21 novembre 2002
2985 25 avril 2001 12438 21 novembre 2002 12746 21 novembre 2002
2986 25 avril 2001 12439 21 novembre 2002 12747 21 novembre 2002
2987 25 avril 2001 12440 21 novembre 2002 12748 21 novembre 2002
2988 25 avril 2001 12841 21 novembre 2002 10575 9 ao(t 2004
12713 21 janvier 2002 126842 21 novembre 2002 10576 9 aolt 2004
12715 21 janvier 2002 12844 21 novembre 2002 10577 9 aolt 2004
12716 21 janvier 2002 12671 21 novembre 2002 10578 g aolit 2004
12717 21 janvier 2002 12672 21 novembre 2002 10579 9 aolt 2004
12719 21 janvier 2002 12708 21 novembre 2002 10580 9 aolt 2004
12720 21 janvier 2002 12710 21 novembre 2002 10581 9 ao(t 2004
12723 21 janvier 2002 12711 21 novembre 2002 2253 17 mars 2009
2978 21 novembre 2002 12712 21 novembre 2002 2254 17 mars 2009
12423 21 novembre 2002 12721 21 novembre 2002

VU les avis des communes concernées par la révision du classement sonore des infrastructures de
transports terrestres du département de [’Isére émis au cours de la consultation réalisée du 1% décembre
2010 au 28 février 2011 ;

VU l’avis du conseil général de I’Isére en date du 14 mars 2011 ;
VU le rapport de la direction départementale des territoires de I'Isére en date du 9 novembre 2011 ;

Sur la proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de 1'Tsére ;

ARRETE

Article 1
Le présent arrété annule et remplace les arrétés susvisés portant classement sonore des infrastructures

de transports terrestres dans le département de I'Isére adoptés entre le 9 février 1999 et le 17 mars 2009.

Article 2
Les dispositions de I'arrété interministériel du 30 mai 1996 sont applicables dans le département de

I’Isére aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées 4 ’annexe N°1 du
présent arrété et représentées sur les cartes mises en ligne sur le site INTERNET de la direction
départementale des territoires.
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Sont concernées par la révision du classement sonore des voies les communes ci-aprés désignees :

AGNIN

AILLEVARD

ANTHON

AOSTE

APPRIEU

ARANDON

ASSIEU
AUBERIVES-SUR-VAREZE
AURIS

AVIGNONET
BADINIERES
BALBINS

BARRAUX
BEAUCROISSANT
BEAULIEU
BEAUREFAIRE
BEAUVOIR DE MARC
BEAUVOIR-EN-ROYANS
BERNIN

BEVENAIS

BILIEU

BIOL

BIVIERS

BIZONNES

BLANDIN
BONNEFAMILLE
BOUGE-CHAMBALUD
BOURGOIN-TALLIEU
BOUVESSE-QUIRIEU
BRESSON

BREZINS
BRIE-ET-ANGONNES
BURCIN

CESSIEU

CHABONS
CHAMAGNIEU
CHAMP-SUR-DRAC
CHAMPAGNIER
CHAMPIER

CHANAS
CHANTESSE
CHAPAREILLAN
CHARANCIEU
CHARANTONNAY
CHARAVINES
CHARNECLES
CHARVIEU-CHAVAGNEUX
CHASSE-SUR-RHONE
CHATEAUVILAIN
CHATENAY
CHATONNAY
CHATTE

CHAVANOZ
CHELIEU
CHEYSSIEU
CHIMILIN

CHIRENS
CHOLONGE

CHONAS-L'AMBALLAN
CHOZEAU

CHUZELLES

CLAIX

CLELLES
CLONAS-SUR-VAREZE
COGNIN-LES-GORGES
COLOMEBE

COMMELLE

CORBELIN

CORENC

COUBLEVIE
COUR-ET-BUIS
COURTENAY

CRAS

CREMIEU

CROLLES

DIEMOZ

DIZIMIEU

DOISSIN

DOLOMIEU

DOMARIN

DOMENE

ECHIROLLES

ECLOSE

ENGINS
ENTRE-DEUX-GUIERS
ESTRABLIN

EYBENS

EYZIN-PINET
FAVERGES-DE-LA-TOUR
FITILIEU

FONTAINE
FONTANIL-CORNILLON
FROGES

GIERES

GILLONNAY
GONCELIN

GRENAY

GRENOBLE

HEYRIEUX

I[ZEAUX

IZERON

JTANNEYRIAS

JARCIEU

JTARDIN

JARRIE

L'ALBENC
L'ISLE-D'ABEAU

LA BATIE-DIVISIN

LA BATIE-EMONTGASCON
LA BUISSE

LA BUISSIERE

LA CHAPELLE-DE-LA-TOUR
LA COTE-SAINT-ANDRE
LA FRETTE

LA MURE

LA MURETTE
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LA PIERRE

LA RIVIERE

LA SONE

LA TERRASSE

LA TOUR-DU-PIN

LA TRONCHE

LA VERPILLIERE
LAFFREY

LALLEY
LANS-EN-VERCORS

LE BOURG-D'OISANS
LE CHAMP-PRES-FROGES
LE CHEYLAS

LE FRENEY-D'OISANS
LE GRAND-LEMPS

LE GUA

LE MONESTIER-DU-PERCY
LE PASSAGE

LE PEAGE-DE-ROUSSILLON
LE PONT-DE-BEAUVOISIN
LE PONT-DE-CLAIX

LE TOUVET

LE VERSOUD

LES ABRETS

LES AVENIERES

LES COTES-D'AREY
LES EPARRES

LES ROCHES-DE-
CONDRIEU

LIEUDIEU
LIVET-ET-GAVET
LONGECHENAL
LUMBIN

LUZINAY
MARCILLOLES
MARCOLLIN

MAUBEC

MEYSSIES

MEYLAN

MEYRIE
MEYRIEU-LES-ETANGS
MIZOEN
MOIDIEU-DETOURBE
MOIRANS
MOISSIEU-SUR-DOLON
MONESTIER-DE-
CLERMONT
MONT-DE-LANS
MONTALIEU-VERCIEU
MONTBONNOT-SAINT-
MARTIN
MONTCHABOUD
MONTFERRAT
MONTREVEL
MONTSEVEROUX
MORAS

MORESTEL
MORETEL-DE-MAILLES



MOTTIER
MURIANETTE
NANTES-EN-RATIER
NIVOLAS-VERMELLE
NOTRE-DAME-DE-MESAGE
NOYAREY
ORNACIEUX

OYEU
OYTIER-SAINT-OBLAS
PACT

PANISSAGE

PASSINS

PERCY

PIERRE-CHATEL

POISAT

POLIENAS
POMMIERS-LA-PLACETTE
PONSONNAS
PONT-DE-CHERUY
PONT-EVEQUE
PONTCHARRA
PORCIEU-AMBI.AGNIEU
PRESSINS

PRIMARETTE
REAUMONT

RENAGE
REVEL-TOURDAN
REVENTIN-VAUGRIS
RIVES

ROCHE

ROCHETOIRIN

ROISSARD

ROMAGNIEU
ROUSSILLON

ROVON

ROYAS

RUY

SABLONS
SAINT-AGNIN-SUR-BION
SAINT-ALBAN-DE-ROCHE
SAINT-ANDRE-LE-GAZ
SAINT-BARTHELEMY-DE-
SECHILIENNE
SAINT-BLAISE-DU-BUIS
SAINT-BONNET-DE-
CHAVAGNE
SAINT-CASSIEN
SAINT-CHEF
SAINT-CLAIR-DE-LA-TOUR
SAINT-CLAIR-DU-RHONE
SAINT-DIDIER-DE-LA-TOUR
SAINT-EGREVE
SAINT-ETIENNE-DE-
CROSSEY
SAINT-ETIENNE-DE-SAINT-
GEOIRS
SAINT-GEORGES-
D'ESPERANCHE

SAINT-GEORGES-DE-
COMMIERS
SAINT-GERVAIS
SAINT-HILAIRE-DE-BRENS
SAINT-HILAIRE-DE-LA-
COTE
SAINT-HILAIRE-DU-ROSIER
SAINT-ISMIER
SAINT-JEAN-DE-BOURNAY
SAINT-JEAN-DE-MOIRANS
SAINT-JEAN-DE-SOUDAIN
SAINT-JOSEPH-DE-RIVIERE
SAINT-TULIEN-DE-RAZ
SAINT-JUST-DE-CLAIX
SAINT-LATTIER
SAINT-LAURENT-DU-PONT
SAINT-LAURENT-EN-
BEAUMONT
SAINT-MARCELLIN
SAINT-MARTIN-D'HERES
SAINT-MARTIN-D'URIAGE
SAINT-MARTIN-DE-
CLELLES
SAINT-MARTIN-DE-LA-
CLUZE
SAINT-MARTIN-LE-VINOUX
SAINT-MAURICE-EN-
TRIEVES
SAINT-MAURICE-L'EXIL
SAINT-MAXIMIN
SAINT-MICHEL-LES-
PORTES
SAINT-NAZAIRE-LES-
EYMES

SAINT-PAUL-LES-
MONESTIER
SAINT-PIERRE-
D'ALLEVARD
SAINT-PIERRE-DE-
CHERENNES
SAINT-PIERRE-DE-MESAGE
SAINT-PRIM
SAINT-QUENTIN-
FALLAVIER
SAINT-QUENTIN-SUR-
ISERE

SAINT-ROMAIN-DE-
JALIONAS

SAINT-ROMANS
SAINT-SAUVEUR
SAINT-SAVIN
SAINT-SIMEON-DE-
BRESSIEUX
SAINT-SORLIN-DE-VIENNE
SAINT-THEOFFREY
SAINT-VERAND
SAINT-VICTOR-DE-CESSIEU
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SAINT-VINCENT-DE-
MERCUZE
SAINTE-BLANDINE
SAINTE-MARIE-D'ALLOIX
SALAGNON
SALAISE-SUR-SANNE
SARDIEU

SASSENAGE
SATOLAS-ET-BONCE
SAVAS-MEPIN
SECHILIENNE
SEMONS

SEPTEME
SEREZIN-DE-LA-TOUR
SERMERIEU

SERPAIZE
SEYSSINET-PARISET
SEYSSINS

SEYSSUEL

SILLANS

SINARD

SOLEYMIEU
SOUSVILLE

SUCCIEU

SUSVILLE

TECHE

TENCIN
TIGNIEU-JAMEYZIEU
TORCHEFELON

TREPT

TULLINS
VARCES-ALLIERES-ET-
RISSET
VAULNAVEYS-LE-BAS
VAULNAVEYS-LE-HAUT
VAULX-MILIEU
VENON

VERTRIEU
VEUREY-VOROIZE
VEYRINS-THUELLIN
VEZERONCE-CURTIN
VIENNE

VIF

VIGNIEU
VILLARD-BONNOT -
VILLARD-DE-LANS
VILLEFONTAINE
VILLEMOIRIEU
VILLENEUVE-DE-MARC
VILLETTE-D'ANTHON
VILLETTE-DE-VIENNE
VINAY

VIRIVILLE

VIZILLE

VOIRCN

VOREPPE

VOUREY



Article 3 :

Les trois tableaux figurant en annexe N°1 donnent, pour chacun des trongons d’infrastructures
mentionnés, le classement dans une des cing catégories définies dans par 'arrété du 30 mai 1996
susmentionné, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de ces trongons, le type de
tissu urbain, ainsi que les niveaux sonores que les constructenrs doivent prendre en compte pour la
construction de bitiments inclus dans ces secteurs.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance comptée de part et d’autre de
I"infrastructure a partir de :

- pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche,

- pour les infrastructures ferroviaires, 4 partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les trois tableaux figurant en annexe N°2 récapitulent, pour chacune des communes, les trongons
d’infrastructures concernées, le classement dans une des cing catégories définies par I’arrété du 30 mai
1966 susmentionné.

Article 4

Les batiments a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a l'article 2 doivent
présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément a 1'article
R.571.43 du code de I’environnement susvise.

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 53 9 de
l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement et de santé, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les
arrétés du 25 avril 2003 susvisé.

Article 5
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département et fera
I’objet d’une mention dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans ce département.

Article 6
Une copie de cet arrété sera affichée en mairie des communes visées a 1’article 2 pendant une durée

minimale d’un mois.

Article 7

Le périmétre des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres deéfinis a
I"article 3 et dans les annexes 1 et 2 du présent arrété sera annexé par arrété municipal au plan
d’occupation des sols ou plan local d*urbanisme des communes visées 4 I'article 2 du présent arrété.

Le présent arrété sera également annexé au plan d’occupation des sols ou plan local d'urbanisme de ces
mémes communes.

Article 9

Ampliation du présent arrété sera adressée & :

- Mesdames et Messieurs les Maires des communes visées dans le tableau de l'annexe n°2,
- Monsieur le directeur départemental des territoires de I'Isére.
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Article 10
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Mesdames ¢t Messicurs les Maires des communes

concernées et Monsieur le directeur départemental des territoires de I’Isére sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

X Greno ele:*’f ‘Z N b e YIN

L -

Erle LE DOUARON
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Département de I'lsere
Plan Local d’Urbanisme de la commune de Pressins

Annexes Informatives

1- Les servitudes d’utilité publique

Claire BONNETON, urbaniste-paysagiste / Christophe SERAUDIE, architecte / Michel PUECH, conseil en environnement






DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’EQUIPEMENT DE L’ISERE
Service de I’urbanisme et de la prospective
SUP — BDU Bureau des documents d’urbanisme

LISTE RECAPITULATIVE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Etablie en : décembre 2009
Commune n°: 323 PRESSINS

* A4 * TERRAINS RIVERAINS DES COURS D’EAU NON DOMANIAUX

Références :

- Loi du 08.04.1898, articles 30 a 32 inclus, titre 3,

- Code Rural, livre ler, titre 3, chapitres 1 et 3, articles 100 et 101,

- Loin® 64.1245 du 16.12.64,

- Décret n°® 59.96 du 07.01.59 modifié par décret n® 60.419 du 25.04.60,
- Code de I’'urbanisme, articles L 421.1, R 421.3.3 et R 421.38.16,

- Circulaire S/AR/12 du 12.02.74,

- Circulaires du 27.01.76 et n° 78.95 du 06.07.78.

Services responsables : Direction Départementale de 1’agriculture et de la Forét.

Dénomination ou lieu d’application :
1 - Ruisseau de Corbiéres.

2 - Ruisseau de Corbassieére.

3 - La Biévre.

4 - Tous les cours d’eau

Actes d’institution :
Arrété préfectoral n°70.2772 du 09/04/1970

* AS 1 * INSTAURATION DE PERIMETRES DE PROTECTION DES EAUX POTABLES ET DES
EAUX MINERALES

Références :

- Textes relatifs aux eaux destinés a la consommation humaine, a I’exclusion des eaux minérales :
- Code de la Santé Publique (articles L.1321-2 et R.1321-6 a R.1321-13)

- Textes relatifs aux eaux minérales :

- Code de la Santé Publique (articles L.1322-1 et suivants et articles R.1322-17 et suivants)

- Décret du 11/01/2007

Services responsables :
Ministere de la santé, de la famille et des personnes handicapées (Direction Générale de la Santé).

Dénomination ou lieu d’application : SIE du Guiers et de 1’ Ainan
Captage de Pressins

Actes d’institution :
AP de DUP n°99-4312 du 14/06/1999



*14 * CANALISATIONS ELECTRIQUES (Ouvrages du réseau d’alimentation générale et des réseaux de
distribution publique), ANCRAGE, APPUI, PASSAGE, ELAGAGE ET ABATTAGE D’ARBRES

Références :

- Loi du 15.06.1906, article 12, modifiée par la loi du 27.02.1925, par les lois de finances du 13.07.1925 (ar-
ticle 298) et du 16.04.1930, la loi du 04.07.1935, les décrets-lois du 17.06.1938 et du 12.11.1938, les décrets
du 27.12.1925, n°58-1284 du 22.12.1958, n°67-885 du 06.10.1967, n°71-757 du 09.09.1971, n°73-201 du
22.02.1973

- Loi n® 46.628 du 08.04.1946, sur la nationalisation de 1’¢lectricité et du gaz (article 35)

- Ordonnance n°® 58.997 du 23.10.1958, article 60 relative a I’expropriation portant modification de 1’article
35 de la Loi du 08.04.1946 précitée

- Décret n° 67.886 du 06.10.1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de I’ar-
ticle 12 de la loi du 15.06.1906 et confiant au juge de 1’expropriation la détermination des indemnités dues
pour I’imposition des servitudes

- Décret n°® 70.492 du 11 juin 1970, portant réglement d’administration publique pour 1’application de 1’ar-
ticle 35 modifié de la loi n°46-628 du 08.04.1946 (concernant la procédure de déclaration d’utilité publique
des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent que I’établissement des servitudes ainsi que les condi-
tions d’établissement des dites servitudes)

- Décret n°® 85.1109 du 15.10.1985, modifiant le décret du 11.06.1970 précité

- Décret n® 93-629 du 25.03.1993, modifiant le décret du 11.06.1970 précité.

Services responsables :
National : Ministére de ’industrie

<50kV DDE
Distributeurs EDF et/ou Régies

Dénomination ou lieu d’application :

1 - M.T. 15 kV dérivation poste de Clermont
2 - ML.T. 15 kV dérivation Gare

3 - M.T. Diverses aériennes et enterrées

Actes d’institution :

1 - Arrété Préfectoral n°® 68.4017 du 13/06/1968
2 - Arrété Préfectoral n® 71.1831 du 04/03/1971
3 -ras

*INT 1 * VOISINAGE DES CIMETIERES

Références :

- Code des Communes, article L 361.4 (décret du 07.03.1808 codifié).

- Code des Communes, articles L 361.1, L 361.4, L 361.6, L 361.7 (décret modifi¢ du 23 Prairial an XII co-
difié) et articles R 361.1, R 361.2 (ordonnance du 06.12.1843 codifi¢), R 361.3, R 361.5,

- Code général des collectivités territoriales, articles L 2223-1 a L 2223-8,

- Code de I’'urbanisme, article R 425-13 (cimetiéres transférés),

- Circulaire n° 75.669 du Ministére de I’intérieur du 29.12.75,

- Circulaire n° 78.195 du Ministére de I’intérieur du 10.05.78,

- Circulaire n® 80.263 du 11.07.80.

Services responsables : Ministére de I’intérieur, Direction Générale des Collectivités Locales.



Dénomination ou lieu d’application :
Cimetiere communal

*PT1 * TRANSMISSIONS RADIO-ELECTRIQUES (Protection des centres de réception contre les pertur-
bations électromagnétiques)

Références :
- Articles L 57 a 62 inclus du Code des Postes et Télécommunications.
- Articles R 27 a R 39 du Code des Postes et Télécommunications.

Services responsables :

- Premier ministre, (Comité de coordination des Télécommunications, Groupement de Contrdles radioélec-
triques, C.N.E.S.),

- Ministére des Postes et Télécommunications. 139, rue de Bercy Paris 12¢me Tél 01/11/87/17/17

Dénomination ou lieu d’application :
S.H. LES ABRETS C.C.T. n°® 38.22.126 zone de protection R : 3 000 m.

* PT 3 ¥ COMMUNICATIONS TELEPHONIQUES ET TELEGRAPHIQUES (Etablissement, entretien et
fonctionnement des installations)

Références :
-ArticlesL46 aL 53 et D408 a D 411 du Code des Postes et Télécommunications.

Services responsables :

- Ministére des postes et télécommunications et de I’espace : Direction de la production, Service du trafic,
de I’équipement et de la planification.

- « FRANCE TELECOM », exploitant de droit public : Direction Opérationnelle de Grenoble.

Dénomination ou lieu d’application :
LGD n°21, RG 3823
* PT4 * TELECOMMUNICATIONS (Elagage aux abords des lignes empruntant le domaine public)

Références :
Article L 65.1 (loi n°® 84.939 du 23.10.1984) du Code des Postes et Télécommunications.

Services responsables :

- Ministére des postes et télécommunications et de I’espace : Direction de la production, Service du trafic, de
I’équipement et de la planification.

- « FRANCE TELECOM », exploitant de droit public : Direction Opérationnelle de Grenoble.

Dénomination ou lieu d’application :
Domaine public
*T 1 *CHEMINS DE FER (Zone d’emprises ferroviaires en bordure de laquelle peuvent s’appliquer cer-

taines servitudes et obligations en matiere de chemin de fer)

Références :



- Loi du 15.07.1845 modifiée par la loi n°90-7 du 2/01/1990 — décret portant réglement d’administration
publique du 11/09/1939

- Décret du 22.03.1942,

- Code des Mines, articles 84 modifié et 107,

- Code Forestier, articles L 322-3 et L 322-4

- Loi du 29.12.1892 : occupation temporaire,

- Décret loi du 30.10.1935 modifi¢ par la loi du 27.10.1942 (article 6) : visibilité,

- Décret du 15.03. 1954 pour I’exploitation des carrieres a ciel ouvert

- Décret du 31.07.1959 modifi¢ fixant les prescriptions spéciales a respecter pour les tirs a la mine aux
abords du chemin de fer

- Décret du 14.03.1964 relatif aux voies communales

- Décret du 10.06.19609 relatif a la suppression des installations lumineuses de nature a créer un danger pour
la circulations des trains

- Décret du 07.05.1980 portant reglement général des industries excavatrices.

Services responsables :
Ministére des Transports, Direction des Transports Terrestres.
SNCF Chambéry

Dénomination ou lieu d’application :
Ligne ferroviaire n903000 de St André le Gaz a Chambéry



Voir la carte «Servitudes d’utilité publique» dans le dossier
«Annexes - Plans» joint



REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté  Faalité Fraternito

PREFECTURE DE L'ISERE

ction des Actions de PEtat

reau de ’Environnement Mise en Conformité des Périmétres

VU
VU
VU
VU

vu

VU

VU

VU

Vu

VU

de Protection de Captages

Syndicat Intercommunal des Eaux
e la BIEVRE et du VAL d’AINAN

Puits et Forage de PRESSINS situés sur ™
la Commune de PRESSINS

ARRETE® 9% 312

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

T
copte
T A

l'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
le Code Général des Collectivités Territoriales,
les articles 1,20 et L.20.1.du Code de la Santé Publique, ‘ o N g, *k«%?‘gj

larticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en cas
d'infraction a f'article L.20 du code précite,

la loi n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a
la lutte contre leur pollution,

le décret n® 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi n° 64.1245
du 16 Décembre 1964,

le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique, tel qu'il résulte des décrets
n°®77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine,
a l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du
10 Avril 1990, n° 91.257 du 7 Mars 1991 et n° 95.363 du 5 Avril 1995,

larrété du 10 Juillet 1989 relatif & la définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

la circulaire du 24 Juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection
des points de prélevement d'eau,



VU la Loi sur 'Eau n° 92.3 du 3 Janvier 1992,

VU le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993 relatif 2 la nomenclature des opérations soumises 3
autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi précitée, modifié par
le décret n° 94.1227 du 26 Décembre 1994,

VU la loi sur la protection de I'environnement n° 95.101 du 2 Février 1995 modifiant, entre
« autres, l'article 20 du:Code de la Santé Publique et les articles 10, 12 et .13 de la loj sur., .
l'eau n® 92-3, '

VL. larrété préfec,:‘t‘q:rlal du 29 Janvier 1957 déclarant d'utilité publique les puits de Pressins n° 1
Fao ét 2, B soundat Rotise RS B SEete . .

VU la délibération du Comité Syndical en date du 26 Mars 1996 par laquelle le Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d’Ainan : '

. DEMANDE Il'ouverture de 'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des travaux
o de protection des puits et du forage de Pressins situés sur le territoire de la Commune de
.+ PRESSINS,

. PREND I'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation
des eaux,

e VUV f-?i?avisdﬁ Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 3 Juin 1999,
" VU le Réglement Sanitaire Départemental,
VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été procédé du
22 Juin au 10 Juillet 1998 inclus conformément & l'arrété préfectoral n° 98-3239 du

+25 Mai 1998 dans la Commune de PRESSINS ainsi qu'au siege du Syndicat en
’(&Commune de/PONTDE BEAUMOISIN, e oo odisgapnt -+ oo o

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numéros du
DAUPHINE LIBERE des 12 et 26 Juin 1998 et les numéros des AFFICHES de
GRENOBLE et du DAUPHINE du 12 et 26 Juin 1998,

VU l'avis du Commissaire-Enquéteur en date du 3 Aot 1998,

CONSIDERANT la nécessité d'actualiser les prescriptions de l'arrété du 29 Janvier 1957,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de Ia Forét,

ARRETE
UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utilité publique, les travaux de prélévement d'eau
des puits de Pressins n° 1, 2 et du forage n° 3, destinés a I'alimentation en eay potable des
Communes membres du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Bievre et du Val d’Ainan,
ainsi que la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de
ce captage.
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L'arrété préfectoral du 29 Janvier 1957 est abrogé et ses dispositions remplacées
par celles du présent arrété.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal deé Eaux de la Biévre et du Val d’Ainan est
- autorise a dériver les eaux souterraines recueillies aux puits et au forage de Pressins situés sur
¢ .la Commune de PRESSINS. ‘

DEBIT AUTORISE

g

"+ ARTICLE TROIS'- Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d’Ainan est
autorisé a prélever les débits suivants des ouvrages de Pressins :

débit horaire débit journalier
(20 h/j)
Puits n°® 1 70 m3/h 1400 m3/j
. Puitsn°2 70 m3/h 1400 m3/j
 Foragen°3 70 m3/h 1 400m3/j
soit au total : . 210m3/h ou 4200 m3/j
pour 'ensemble du champ captant

Au cas ou la salubrité, ['alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou lutilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, le Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Bievre et du Val d’Ainan devra restituer I'eau nécessaire 3 Ia
sauvegarde de leurs intéréts généraux, dans les conditions qui seront fixées par le Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét dans le cadre des dispositions Iégislatives et
réglementaires en vigueur.

INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément a l'engagement pris par le Comité Syndical dans
sa séance du 26 Mars 1996, le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val
d’Ainan devra indemniser les usiniers, irriguants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser
le debit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contréle nécessaires,
devront étre soumis par le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d’Ainan a
l'agrément du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
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ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des périmeétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée
autour du captage des puits de Pressins n° 1, 2 et du forage n° 3. Ces périmétres s'étendent
conformément aux indications des plans parcellaire et topographiqueau annexés au présent
arrété,

Périmetres de protection immédiate : (plan n° 1)

‘Commune de PRESSINS - Section 7B -

- parcelles n° 89 a 99, 106, 107, 234, toutes en totalité,
- parcelle n°® 105 pour partie.

Périmeétre de protection rapprochée : (plan n° 1)

Commune de PRESSINS - Section ZB -

- parcelles n° 77 & 81, 83 4 88, 100 & 104, 108 & 118, 150 a 162, 164 a 1686, 231, 232,
n° 275 et 276, toutes en totalité,

- parcelles n° 82, 105, 149, 179, 181, 187, 249, pour partie.

Les"deux chemins d’exploitation latéraux 4 la Biévre canalisée sont également compris
dans ce périmetre, pour leurs parties situées au droit des parcelles ci-dessus énumérées.

. Périmeétre de protection éloignée - (plan n° 2)

Ce périmétre s'étend sur la Commune de PRESSINS, conformément aux indications
du plan topographique au 1/10 000e n° 2 ci-annexé.

PRESCRIPTIONS

 ARTICLE SEPT- CORET L aes e g

| - PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans le périmétre de protection immeédiate des puits et du forage de
Pressins devront étre acquis en pleine propriété par le Syndicat Intercommunal des Eaux de
la Bievre et du Val d'Ainan, et solidement cléturés.

Compte tenu de I'enclavement des terrains, un chemin de desserte sera établi pour
permettre aux véhicules autorisés d’accéder aux installations de captage. Cet acces sera créé
par tout moyen Iégal & la convenance du maitre d'ouvrage : acquisition d’emprise ou bien
servitude de passage selon le tracé de principe figurant sur le plan parcellaire annexé.

A lintérieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes activités, installations et
dépéts, a l'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau. Un entretien
regulier en sera assuré (fauchage, debroussaillage ....), a I'exclusion du désherbage chimique.

Les fravaux suivants devront étre réalisés

a) Reprise en sous-oeuvre des puits et du forage

- réalisation d'une galette de protection en pourtour des trois ouvrages,
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-Puitsn® 1:

. reprise de ['étanchéité des deux trappons existants,
. réfection de I'enduit extérieur,
. pose d’un grillage sur les trous d’'aération de la porte d’entrée.

-Puits n® 2
"‘Aﬁ‘ B 3 . ) R R .
. pose d'une cheminée d'aération a chicanes grillagées.

b) Aménagements spécifiques du périmeétre .

- translation du chemin créé lors du remembrement (n° 105p) par réalisation
d'un chemin sur la parcelle n° 107 avec déboisement préalable,

- réalisation d’'un merlon de terre en limite Est du périmétre immédiat,

- déboisement, défrichement et terrassement en pourtour des ouvrages,

- curage des fossés et remplacement de la buse existante entre les puits n° 1 et 2,

- réalisation de fossés de drainage,

- fermeture des piézomeétres et sondages existants.

* Il - PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A fintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdits :

) 2k e

nouvelle construction, superficielle ou souterraine,

' 1-toute
Peuvent néanmoins étre autorisés :
les batiments liés a 'exploitation du réseau d’eau,

la.gegonstrugtion. a. Videntique, enycas .de. sinistes..sapg
destination, ST e :

l'extension de moins de 30 m2 des batiments d’habitation jusqu’a un
plafond de 150 m2 de S.H.O.N., "

2 -les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole,

Les constructions existantes desservies par un réseau d'assainissement
devront s'y raccorder. En 'absence de collecteur, les installations d’assainissement
seront mises en conformité, aprés contréle de la Collectivité, avec I'aide technique
éventuelle de la DDASS. Elles devront se raccorder au réseau d'assainissement
dés sa réalisation.

3 -1a pose de canalisations de transport d'eaux usées et de tout produit susceptible
d'altérer la qualité des eaux, hormis les travaux de raccordement prévus au
paragraphe «2» ci-dessus,

4 -les stockages, méme temporaires, de tous produits susceptibles de polluer
les eaux : produits chimiques (fuel, ...), fermentescibles (fumier, lisier ...),

Les stockages de fuel existants seront mis en conformité avec
la réglementation en vigueur : double paroi étanche ou cuvette de rétention d'un
volume supérieur au volume de stockage.
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5-les dépéts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs, ....),
y compris les déchets inertes,

6 -les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

7 -les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol,
8 -la création de voiries, et parkings,

9 -tout nouveau prélévement d'eau,

Les prélévements existants devront étre mis en conformité.

e

10 - Pabreuvement du bétail directement & un point d’eau naturel, les aires
d'affouragement destinés au bétail et toute zone de concentration du bétail
favorisant le lessivage des déjections,

11 - Pépandage de lisiers, purins, boues de stations_d’épuration,

12 - les préparations, ringages, vidanges et abandon des emballages de produits
phytosanitaires et de tout produit pouvant dégrader la qualité de l'eau,

13 -le changement de destination des bois et zones naturelles,

14- e retournement des prairies naturelles,
- et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement 3 Ia qu‘alitév‘“’
de l'eau. '

A lintérieur du périmétre de protection rapprochée sont réglementés :

15 - les abreuvoirs d’alimentation en eau du bétail seront amenagés afin d'éviter le

lessivage des déjections et la contamination des eaux souteryaines ; misa;@n@g}am@ e
’ EEE N RN \1;_‘ '('x"""'h"f' 7

de systémes automatiques d’'arrét et suppression des trop-pleins, "
16 - Putilisation de fertilisants et produits phytosanitaires, qui devra respecter
le Code des Bonnes Pratiques Agricoles (arrété du 22 Novembre 1993),
lll - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Dans le périmétre de protection éloignée, les activités suivantes  sont ainsi

réglementées :

1 - les nouvelles constructions ne pourront étre autorisées que si les eaux usées
sont évacuées ;

- par un réseau d'assainissement étanche,
- ou, a défaut, a l'aide d'un assainissement individuel conforme & la réglementation
en vigueur, aprés étude géologique et avis de la DDASS. '

Un contréle avant recouvrement des travaux réalisés sera assuré par
la Collectivité avec I'aide technique éventuelle de la DDASS.
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Les constructions existantes desservies par un réseau d’assainissement
devront sy raccorder. En I'absence de collecteur, les installations d'assainissement
seront mises en conformité, aprés contrdle de la Collectivité, avec l'aide technique
éventuelle de la DDASS. Elles devront se raccorder au réseau d'assainissement
des sa réalisation.

2 - [a création de batiments liés & une activité agricole fera l'objet d'une étude
_préalable de lfimpa_c’t sur le point d'eau, .

V.- SN

Les activités existantes liées aux béatiments agricoles seront mises en
conformité avec le Réglement Sanitaire Départemental.

o R

3 - les canalisations d’eau usées et de tout produit susceptible d’altérer la qualité
de I'eau devront étre étanches. Un test d'étanchéité initial sera réalisé et reconduit
tous les CINQ ANS, & la charge du maitre d’ouvrage du réseau si ce dernier est
postérieur au présent arrété,

Les stations de relevage ou de refoulement d’eaux usées seront équipées
d'une bache-tampon capable de stocker une surverse de 48 heures en cas d'arrét
O des pompes.

4 - la création de stockages de tout produit susceptible d'aitérer la qualité
des eaux, y compris les stockages temporaires, fera l'objet d'une demande
‘d'autorisation auprés de la DDASS, excepté pour les stockages de fuel a usage

;- familial, qui devront étre conformes 3 la réglementation en vigueur (double paroi ou
cuvette de rétention) et non enfouis. '

Les stockages existants (zone artisanale, usine Sadex) devront apporter
toutes garanties par rapport a la protection des eaux souterraines : stockage sur
aire étanche munie de cuvettes de rétention de capacité supérieure aux volumes
entreposés.

- les projets d'activités soumises 4 la réglementation des Installations Classees;
autres que les dépdts de déchets, feront I'objet d'une étude d'impact et de dangers
vis a vis de la ressource pour tous les risques de rejets polluants chroniques ou
accidentels, préalablement & I'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, a la charge
du demandeur.

Les activités existantes seront mises en conformité avec la réglementation
en vigueur.

6 - /a création de carriére pourra étre autorisée sous réserve :

. d'une étude piézométrique préalable portant sur une année {ou une étude de
limpact sur le point d'eau),

. d'une extraction hors nappe avec maintien d'une épaisseur minimale de 3 métres
au dessus du niveau des plus hautes eaux. Les controles s’effectueront sur
piézométres,

. de limiter les stockages d'hydrocarbures a 5 000 litres par site,

. de limiter le remblaiement aux stériles de l'exploitation,

. d'interdire I'accés a ['aide de clétures et merlons en bordure de voirie.

7 - les nouveaux prélévements d'eau par pompage seront soumis & autorisation de
la DDASS. Les prélévements existants devront étre mis en conformité,
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8 - les dépédts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs, ...) y
compris les déchets inertes, ne pourront étre autorisés que :

. s'lls ne sont pas soumis & la réglementation des Installations Classées,

. apres étude de l'impact sur le point d'eau,

. aprés avis du Conseil Départemental d'Hygiéne et sous réserve du respect de
ses conclusions.

Les déchets issus du fonctionnement des entreprises seront provisoirement
stockés dans lenceinte de celles-ci, sur aire étanche et couverde, dans
des conditions permettant d'éviter toute pollution de I'environnement. lis seront trés
reguliérement évacués, en totalité, vers des centres de traitement autorisés,

9 - lutilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve que
les préparations et rincages soient réalisés hors des périmétres de protection ou
dans des lieux spécialement équipés,

10- I'épandage de fertilisants organiques est autorisé, a 'exclusion des boues de
stations d'épuration, :

11- les zones de concentration du bétail devront étre ameénagées afin d'éviter
e lessivage des déjections (aménagement des abreuvoirs, éloignement des zones
de couche du milieu hydraulique superficiel ...).

IV DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES & I'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus, ci-dessus seront
réalisés dans les regles de I'art et le compte-rendu transmis a la DDASS par la Collectivité.

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font
’l‘f»'t»“»‘-J'Objef;‘;“g@@;}@gmtr@j@s, travaux ou .entretien devrontsfaciliter faccés du Service des Eaw .3
ces eduipements.

DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existant a la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations de l'article SEPT dans un délai maximal de DEUX ANS.
Ce délai est porté a CINQ ANS pour ceux nécessitant une procédure d'autorisation spécifique
au titre d’une autre réglementation.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement & l'application du présent arrété, tout propriétaire
d'une activité, installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une quelconque
modification, devra faire connaitre son intention a l'administration concernée (Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales).

Il devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualite de l'eau ainsi que les dispositions
prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui &tre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera effectuée aux frais du
pétitionnaire, par un géologue agréé en matiére d'hygiéne publique.

e
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REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Apreés leur acquisition en pleine propriété par le Syndicat Intercommunal
des Eaux de la Biévre et du Val d'Ainan, les terrains du périmétre de protection immédiate
seront clbturés de fagon efficace a sa diligence et a ses frais. Le Directeur Dépantemental
des Affaires Sanitaires et Sociales fera dresser un procés-verbal constatant la réalisation
des opérations de cléture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d'Ainan est
autorisé a acquérir, soit a l'amiable soit par voie d'expropriation en vertu du Code de
'Expropriation pour cause d'utiité publique, les terrains nécessaires a [I'établissement
du périmetre de protection immédiate et qui ne seraient pas déja sa propriété.

Ces acquisitions devront étre réalisées le cas échéant dans un délai maximal de
CINQ ANS & compter de la date du présent arrété.

* PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
du point de' prelevement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par
publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques.

Une notification individuelle du present arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmeétre de protection rapprochée.

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d’Ainan est
chargé d'effectuer ces formalités. '

DEPENSES CONSECUTIVES a I'APPLICATION de 'ARRETE
. P ik » i BRI A x,., . «J‘{;;‘ e _.;_1"‘;;?::;:,5 Ly
ARTICLE TREIZE - Le Syndicat tntercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d'Ainan
pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres
dont pourra disposer la Collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de ['Etat, d'autres collectivités ou

d'établissements publics.

s e

CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publique : le contréle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales.

Compte tenu de la qualité¢ des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et
études figurant au dossier d'enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte
une désinfection par chlore gazeux.

Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utiliéés devra faire
l'objet d'une demande d'autorisation préalable auprés du Préfet de l'lsére (DDASS).
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MESURES EXECUTOIRES

e ——————— et e e

ARTICLE QUINZE - Le Sous Préfet de LA TOUR DU PIN, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Biévre et du Val d'Ainan, le Maire de PRESSINS, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de I'Agriculture et
de la Forét sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété.

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de [lIndustrie de
la Recherche et de 'Environnement, et au Directeur Départemental de I'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'lsére.

GRENOBLE, le ' & il vy

LE PREFET','
ERPURER Y £2¢ v 13 X
FOUR AMPLIATION - ' A Le Secictalre Généra&
L'Aitaché

i

. R RABROM

R

N 4 P A3
3‘\%»& Fliippe TIRAYA
1
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Département de I'lsere
Plan Local d’Urbanisme de la commune de Pressins

Annexes Informatives

2- Les annexes sanitaires

Claire BONNETON, urbaniste-paysagiste / Christophe SERAUDIE, architecte / Michel PUECH, conseil en environnement






Voir la carte «Alimentation en eau potable» dans le dossier
«Annexes - Plans» joint



Voir Ia carte «Assainissement des eaux usées» dans le dossier
«Annexes - Plans» joint



Voir la carte «Plan des réseaux d’assainissement des eaux pluviales» dans le
dossier
«Annexes - Plans» joint



Voir la carte «Zonage d’assainissement des eaux pluviales»
dans le dossier «Annexes - Plans» joint



Département de I'lsere
Plan Local d’Urbanisme de la commune de Pressins

Annexes Informatives

3- Les prescriptions d’isolement acoustique édictées dans les secteurs qui,
situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, sont affectés
par le bruit

Claire BONNETON, urbaniste-paysagiste / Christophe SERAUDIE, architecte / Michel PUECH, conseil en environnement






annexe I -1.

Décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
. modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de 1'habitation

NOR : ENVP9420064D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'environnement,

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le.code de l'urbanisme ;

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la lutte
contre le bruit, notamment l'article 13 ;

Vu le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 modifié portant
application de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 relative a la
démocratisation des enquétes publiques et & la protection de
I'environnement ;

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation
du bruit des aménagements et infrastructures de transports
terrestres ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décrete :

Art. ler. - Font l'objet d'un recensement et d'un classement,
‘en application de l'article 13 de la loi du 31 décembre 1992
susvisée, les infrastructures de transports terrestres définies 2
l'article 2 ci-apres, qui existent 4 la date de leur recensement ou
qui, 2 cette date, ont donné lieu 2 I'une des mesures suivantes :

1° Publication de I'acte décidant l'ouverture d'une enquéte
publique portant sur le projet d'infrastructure, en application de
l'article L. 11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité
publique ou du décret du 23 avril 1985 susvisé ;

2° Mise a disposition du public de la décision ou de la
délibération arrétant le -principe et les conditions de réalisation
d'un projet d'infrastructure, au sens du a du 2° de l'article R 121-
13 du code de l'urbanisme, d&s lors que cette décision, ou cette
délibération, prévoit les emplacements qui doivent &tre réservés
dans les documents d'urbanisme opposables ;

3° Inscription de l'infrastructure en emplacement réservé dans
un plan d'occupation des sols, un plan d'aménagement de zone,
ou un plan de sauvegarde et de mise en valeur opposable.

Les mémes dispositions s'appliquent aux modifications ou
transformations significatives d'une infrastructure, au sens du
décret du 9 janvier 1995 susvisé.

Art. 2. - Le recensement et le classement des infrastructures

de transports terrestres portent sur les voies routiéres dont le
trafic journalier moyen annuel existant, ou prévu dans 1'étude ou
la notice d'impact, est supérieur 2 5 000 véhicules par jour, les
lignes ferroviaires interurbaines assurant un trafic journalier
=moyen supérieur A cinquante:-trains:ainsi:que les lignes en'site
propre de transports en commun et les lignes ferroviaires
urbaines, dont le trafic journalier moyen est supérieur 2
cent autobus ou trains.

Art. 3. - Un arrété conjoint des ministres chargés
_respectivement des routes, des transports, de I'environnement et
de la construction détermine, en fonction de niveaux sonores de
référence diurnes et nocturnes, cinq catégories dans lesquelles
sont classées les infrastructures de transports terrestres ainsi que
la largeur maximale correspondante des secteurs affectés par le
bruit, situés au voisinage de l'infrastructure, .sans que cette
largeur puisse excéder 300 metres de part et d'autre de celle-ci.

Les niveaux sonores mentionnés ci-dessus sont les niveaux
sonores équivalents pondérés A engendrés par l'infrastructure de
transports terrestres.

Art. 4. - Quand l'infrastructure de transports terrestres est en
service, le niveau sonore évalué A partir du trafic peut servir de
base pour le classement de l'infrastructure, si la croissance
prévisible ou possible du trafic ne peut conduire 2 modifier ce -
niveau de plus de 3 dB (A).

Dans le cas contraire, ainsi que pour les infrastructures
nouvelles, le niveau sonore est calculé.

La méthode de calcul des niveaux sonores prévisionnels tient
compte des parametres qui peuvent influer sur ces niveaux
sonores, et au moins :

1° Pour les infrastructures routieres : le role de la voie, le
nombre de files, le trafic prévu et, le cas échéant, I'existence de
rampe, le pourcentage de poids lourds, la vitesse maximale
autorisée ;

2° Pour les infrastructures ferroviaires : le nombre de trains,
la vitesse commerciale et le type de matériel.

Un arrété conjoint des ministres chargés respectivement des
routes, des transports, de l'environnement et de la construction
fixe en tant que de besoin les modalités de mesure des niveaux
sonores, les modalités d'agrément des méthodes de mesure in situ
ainsi que les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles et les logiciels de calcul utilisés pour
évaluer les niveaux sonores.

Art. 5. - Le préfet procede au recensement des infrastructures
terrestres mentionnées aux articles ler et 2, situées dans son
département et prend un arrété les classant dans les catégories
prévues par l'arrété interministériel mentionné 2 l'article 3.

Sur la base de ce classement, il détermine, par arrété :

1° Les secteurs affectés par le bruit situés au voisinage des
infrastructures recensées ;

2° Les niveaux sonores que les constricteurs sont tenus de
prendre en compte pour la construction des batiments inclus dans
ces secteurs ;

3¢ Les isolements acoustiques de fagade requis en application
de I'arrété prévu 2 l'article 7.

L'arrété du préfet mentionné au précédent alinéa est
préalablement transmis, pour avis, aux communes concernées par
les secteurs affectés par le bruit situés au voisinage de
l'infrastructure, dans leur largeur maximale prévue par l'arrété
interministériel susmentionné. Faute de réponse dans le délai de

trois mois suivant la transmission du préfet, leur avis est réputé

favorable.

Toute modification du classement d'une infrastructure
intervient suivant la procédure définie ci-dessus.

Les arrétés préfectoraux men:ionnés au présent article font
I'objet d'une publication au Recueil des actes administratifs du
département et d'un affichage, durant un mois, 2 la mairie des
communes concernées.

Art. 6. - Une commune peut, 2 son initiative, proposer au
préfet un projet de classement des infrastructures de transports
terrestres portant sur tout ou partie de son territoire. Le préfet



examine cette proposition avant de procéder au classement des
infrastructures concernées.

Art. 7. - En vue d'assurer la protection des occupants des
batiments 2 construire dans le secteur de nuisance d'une
infrastructure de transports terrestres classée en application du
présent décret, les fagades des pigces et locaux exposés aux bruits
des transports terrestres doivent présenter un isolement
acoustique contre les bruits extérieurs conforme aux limites
déterminées par l'arrété prévu a l'article 3.

L'isolement acoustique requis dépend notamment du
classement de l'infrastructure de transports terrestres, de la nature
et de la hauteur du batiment, de la distance du bitiment par
rapport 2 l'infrastructure et, le cas échéant, de I'occupation du sol
entre le batiment et I'infrastructure.

Art. 8. - Le recensement et le classement des infrastructures
de transports terrestres ainsi que les secteurs situés au voisinage
de ces infrastructures qui sont affectés par le bruit, les niveaux
sonores 2 prendre en compte pour la construction de batiments et
les prescriptions d'isolement acoustique de nature 2 les réduire
sont tenus 3 la disposition du public dans les mairies, les
directions départementales de I'équipement et les préfectures
concernées.

Mention des lieux ol ces documents peuvent étre consultés
est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans
le département et affichée  la mairie des communes concernées.

Art. 9. - Le code de l'urbanisme est modifié comme suit :

I - Le 1° de l'article R 123-19 est complété par un n ainsi .

rédigé :

"n) Le périmétre des secteurs situés au voisinage des
infrastructures de transports terrestres qui sont affectés par le
bruit, et dans lesquels existent des prescriptions d'isolement
acoustique, déterminés en application de l'article 13 de la loi
n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la lutte contre le
bruit."

IL. - L'article R.123-24 est complété par un 8° ainsi rédigé :

"8° Le classement des infrastructures de transports terrestres
ainsi que les secteurs situés au voisinage de ces infrastructures
qui sont affectés par le bruit, et dans lesquels existent des
prescriptions d'isolement acoustique, déterminés en application
de l'article 13 de la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative
3 la lutte contre le bruit. Ces documents portent référence des
arrétés préfectoraux correspondants et indication des lieux ot ils
peuvent étre consultés."

IIL. - Le dernier alinéa de l'article R 311-10 est remplacé par
les dispositions suivantes :

"Il est accompagné d'un rapport de présentation ainsi que des
annexes énumérées 2 l'article R 123-24 (2°, 3°, 4° et 8°)."

IV. - L'article R 311-10-2 est complété par un e ainsi rédigé :

"e) Les secteurs situés au voisinage des infrastructures de
transports terrestres qui sont affectés par le bruit, et dans lesquels
existent des prescriptions d'isolement acoustique, déterminés en
application de larticle I3 de la- loi n°92-1444 du
31 décembre 1992 relative 2 la lutte contre le bruit."

V. - Larticle R.410-13 est complété par un second alinéa
ainsi rédigé :

"Le certificat d'urbanisme informe, lorsqu'il y a lieu, le
demandeur que le terrain se trouve dans un secteur, situé au
voisinage d'infrastructures de transports terrestres, affecté par le
bruit, dans lequel existent des prescriptions d'isolement
acoustique, déterminées en application de l'article 13 de la loi
n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le
bruit."

Art. 10. - L - I est inséré entre l'article R 111-4 et l'atticle
R 111-5 du code de la construction et de I'habitation un article
R 111-4-1 ainsi rédigé : '

"Art. R 111-4-1. - Lfisolement acoustique des logements
contre les bruits des transports terrestres doit étre au moins égal
aux 'valeurs déterminées par armrété préfectoral dans le
département concemné, conformément 2 larticle 13 de la loi
n°92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la lutte contre le
bruit. 2

"En application de l'article R 410-13 du code de l'urbanisme,
le certificat d'urbanisme précise les secteurs éventuels dans
lesquels des prescriptions d'isolement acoustique sont prévues."

Art. 11. - Les mesures prises en application de l'article 5
devront entrer en vigueur dans le délai de deux ans & compter de’
la date de publication de l'arrété mentionné a I'article 3. Ce délai
est porté 2 trois ans pour les classements d'infrastructures
effectués avant cette date, en application de la réglementation
alors en vigueur, qui demeurent valides ainsi que les regles
d'isolement acoustique qui en découlent jusqu'a l'entrée en
vigueur des mesures susmentionnées.

Art, 12..- Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur et de -
I'aménagement du territeire, le ministre de I'équipement, des
transports et du tourisme, le ministre de l'environnement, le
ministre du logement et le ministre délégué a I'aménagement du
territoire et aux collectivités locales sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié
au Journal Officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 9 janvier 1995.
EDOUARD BALLADUR

Par le Premier ministe :
Le ministre de l'environnement,
MICHEL BARNIER

Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur
et de l'aménagement du territoire,
CHARLES PASQUA

Le ministre de l'équipement,
des transports et du tourisme,
BERNARD BOSSON

Le minfslre du logement,
HERVE DE CHARETTE

Le ministre délégué a l'aménagement du territoire
et aux collectivités locales,
DANIEL HOEFFEL



cannexe OI -2,

Arrété du 30 mai 1996 »
relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres
et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit
\ NOR : ENVP9650195A

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et
du tourisme,

Le ministre du travail et des affaires sociales,

Le ministre de l'intérieur,

Le ministre de l'environnement,

Le ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat
et de la décentralisation,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et
notamment son article R.111-4-1,

Vu le code de l'urbanisme, et notamment ses articles
R.I111-1, R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10,
R.311-10-2, R.410-13;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la
lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;

Vu le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au
classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de l'urbanisme et le code de la
construction et de I'habitation, et notamment ses articles 3,
det7;

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la
limitation du bruit des aménagements et infrastructures de
transports terrestres ;

Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif
logements ;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement
acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de
l'espace extérieur ;

a l'aération des

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques
acoustiques des batiments d'habitation, et notamment son

article 9 ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités
d'application de la réglementation acoustique, et
notamment son article 6 ;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures
routiéres,

Arrétent :

Art. 1%, - Cet arrété a pour objet, en application des
dispositions du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé:

- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de

référence diurnes et nocturnes, les cing: catégories dans

lesquelles sont classées les infrastructures de transports
terrestres recensées ;

- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le
bruit situés de part et d'autre de ces infrastructures ;

- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de
référence, et les prescriptions. que doivent respecter les
méthodes de calcul prévisionnelles ;

- de déterminer, en vue d'assurer la protection des
occupants des batiments d'habitation a construire dans ces
secteurs, l'isolement acoustique minimal des fagades des

piéces principales et cuisines contre les bruits des
transports terrestres, en fonction des critéres prévus a

- l'article 7 du décret susvisé.

Titre 1 : Classement des infrastructures de transports
terrestres par le préfet

Art. 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permettent
de classer les infrastructures de transports terrestres
recensées, et de déterminer la largeur maximale des
secteurs affectés par le bruit sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique
continu équivalent pondéré A, pendant la période de 6
heures a 22 heures, noté LAeq (6h-22h), correspondant 2 Ja

contribution sonore de l'infrastructure considérée ;

- pour la période nocturne, le niveau de pression
acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 22 heures a 6 heures, noté LAeq (22h-6h),

correspondant a la contribution sonore de l'infrastructure
considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de
référence situés, conformément a la norme NF S.31-130
“cartographie du bruit en milieu extérieur”, & une hauteur
de 5 métres au dessus du plan de roulement et :

- 2 2 metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les "rues en U" ;

- & une distance de linfrastructure* de 10 metres,
augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents & un
niveau en facade. L'infrastructure est considérée comme
rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant. .

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies
dans la norme citée précédemment.

* Cette distance est mesurée :
- pour les infrastructures routieres, a partir du bord

-extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, & partir du bord du
rail extérieur de la voie la plus proche.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés a l'article
précédent sont évalués :

- pour les infrastructures en service, dont la croissance
prévisible ou possible du trafic ne peut conduire 2 modifier
le niveau sonore de plus de 3 dB(A), par calcul ou mesures



sur site & partir d'hypotheses de trafic correspondant aux
_ conditions de circulation moyennes représentatives de
I'ensemble de l'année ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance
prévisible ou possible du trafic peut conduire 2 modifier le
niveau sonore de plus de 3 dB(A), par calcul A partir
d'hypotheses de trafic correspondant 2 la situation a terme ;

- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu 2
'une des mesures prévues a l'article. ler du décret n° 95-21,
par calcul 2 partir des hypotheses de trafic retenues dans
les études d'impact ou les études préalables a 'une de ces
mesures.

Les calculs sont réalisés conformément 2 la norme NF
S.31-130, en considérant un sol réfléchissant, un angle de
vue de 180° un profil en travers au niveau du terrain
naturel, un type d'écoulement fluide ou pulsé, et sans
prendre en compte les obstacles situés le long de
l'infrastructure. En l'absence de données de trafic, des
valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre
utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément
aux normes Pr S.31-088, "mesurage du bruit di au trafic
ferroviaire en vue de sa caractérisation”, et NF S.31-130
annexe B pour le bruit routier, aux points de référence,
dans les conditions définies a l'article 2 ci-dessus.

Art. 4. - Le classement des infrastructures de transports
terrestres et la largeur maximale des secteurs affectés par le
bruit de part et d'autre de l'infrastructure, sont définis en
fonction des niveaux sonores de référence, dans le tableau
suivant :

- facon suivante.

Niveau sonore || Niveau sonore Largeur
de référence de référence Catégorie de maximale des
LAeq (6h-22h) LAeq (22h-6h) || 1'infrastructur secteurs
en dB(A) en dB(A) e affectés par le
bruit de part
et d'autre de
1'infrastructur
e(l)
L>38l1 L>76 1 d=300m
76 <L <81 71<L<76 2 d=250m
70<L<76 65<L<71 3 d=100m
65<L<70 60<L <65 4 d=30m
60 <L <65 55<L<60 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond 2 la distance définie a l'article
2 comptée de part et d'autre de l'infrastructure.

Si sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres,
il existe une protection acoustique par couverture ou
tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque
période diurne et nocturne, conduisent a classer une
infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports

terrestres dans deux catégories différentes, l'infrastructure
est classée dans la catégorie la plus bruyante.

Titre 2 : Détermination de l'isolement acoustique
minimal des bitiments d'habitation contre les bruits
des transports terrestres par le maitre d'ouvrage du
batiment.

Art. 5. - En application du décret n® 95-21 susvisé, les
pieces principales et cuisines dec logements dans les
batiments d'habitation & construire dans le secteur de
nuisance d'une ou plusieurs infrastructures de transports

terrestres, doivent présenter un isolement acoustique

minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies 2a
l'article 6 ci-apres.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire
peut déduire la valeur de l'isolement d'une évaluation plus
précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre
en compte des données urbanistiques et topographiques
particulieres, I'implantation de la construction dans le site,
et, le cas échéant, I'influence des conditions
météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixées a l'article 7 du
présent arrété.

Art. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement
acoustique minimal des piéces principales et cuisines des
logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la

On distingue deux situations, celle ol le batiment est
construit dans une rue en U, celle Ol;l le batiment est
construit en tissu ouvert.

A -dans les rues en U

Le tableau suivant donne la valeur de I'isolement minimal
en fonction de la catégorie de linfrastructure, pour les
pieces directement exposées au bruit des transports
terrestres :

Catégorie Isolement minimal Dy o T
1 ; 45dB(A)
2 42 dB(A)
—-3 38 dB(A)
4 35dB(A)
5 30 dB(A)

“

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre
inférieures a 30 dB(A) :

- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour
les fagades latérales ;

- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement
pour les fagades arriéres.



B - en tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie
d'infrastructure, la valeur de l'isolement minimal des piéces
en fonction de la distance entre le batiment & construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la
chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail
extérieur de la voie la plus proche.

Gstace 0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300
)
c

1 | 45| 45| 44 | 43 | 42| 41| 40 | 39 | 38 | 37 | 36 | 35| 34 | 33 | 32

2 | 42| 42| 41|40 | 39|38 |37 |36)35|34)|33)32]|31]30

38 |38 | 37|36 |35(34| 3332|3130

4 | 35| 33|32} 31|30

o ~=0@Qo~n
(2]

Les valeurs du tableau précédent tiennent compte de
l'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte
l'orientation de la facade par rapport 2 l'infrastructure, la
présence d'obstacles tels qu'un écran ou un bitiment entre
l'infrastructure et la facade pour laquelle on cherche a
déterminer l'isolement, conformément aux indications du
tableau suivant :

(2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un batiment protégé
par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on
peut cumuler les corrections correspondantes

La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas
étre inférieure 4 30 dB(A).

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou
en tissu ouvert; lorsqu'une facade est située dans le secteur
affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur
d'isolement est déterminée séparément pour chaque
infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est
supérieure de plus de 3 dB(A) aux autres, c'est cette valeur
qui sera prescrite pour la facade concernée. Dans le cas
contraire, la valeur d'isolement prescrite est égale a la plus
élevée des valeurs obtenues pour chaque infrastructure,
augmentée de 3 dB(A).

Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, l'application de la
réglementation peut consister a respecter :

- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement
issue du calcul précédent ; '

- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB(A),
en prenant parmi ces valeurs, la limite immédiatement
supérieure 4 la valeur calculée selon la méthode
précédente.

Art. 7. - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une
estimation précise du niveau sonore en facade, en prenant
en compte des données urbanistiques et topographiques
particulieres, I'implantation de sa construction dans le site,
ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques

locales, il évalue la propagation des sons entre

l'infrastructure et le futur batiment :

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences
de l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des
infrastructures routieres ; s 8 _

- A Taide de mesures réalisées selon les normes NF S.31-
085 pour les infrastructures routidres et Pr S.31-088 pour
les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour
chaque infrastructure, routire ou ferroviaire, en se recalant
sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de
référence, définies en fonction de la catégorie de
l'infrastructure :

Situation Description Correction
Depuis la fagade, on voit directement
Facade en vue la totalit¢ de l'infrastructure, sans Pas de
directe obstacles qui la masquent. comeetion
1 existe, entre la fagade concemnée et
la source de bruit (I'infrastructure),
des batiments qui masquent le bruit :
- en partie seulement (le bruit peut se | -3 dB(A)
Fagade protégée | propager par des trouées assez larges
ou partiellement | entre les batiments)
protégée - en formant une protection presque | -6 dB(A) |
par des batiments | complete, ne laissant que de rares
trouées pour la propagation du bruit
La portion de fagade est protégée par
un écran de hauteur comprise entre 2
et 4 metres :
- 2 une distance inférieure & 150 | -6 dB(A)
metres
Portion de fagade | - & une distance supérieure @ 150 | -3 dB(A)
masquée (1) par | métres
un écran, une
butte dé terre ou- | La portion de fagade est protégée par
un obstacle un écran de hauteur supérieure 2 4
naturel métres :
- 2 une distance inféreure a 150 | -9dB(A)
metres
- 2 une distance supérieure a 150 | -6 dB(A)
metres
La fagade bénéficie de la protection
Fagade en vue du batiment lui méme :
indirecte - fagade latérale (2) -3dB(A)
d'un bitiment | - fagade arrigre -9dB(A)

Niveau sonore au point | Niveau sonore au point
Catégorie | de référence, en période | de référence, en période
dinrne nocturne
(en dB(A)) (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 ; 68
4 68 63
D o 63 58

(1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran
lorsqu'on ne voit pas l'infrastructure depuis cette portion de
fagade.




L'application de la réglementation consiste alors 2
respecter la valeur d'isolement acoustique minimal
déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le
niveau de bruit A lintérieur des pieces principales et
cuisines soit égal ou inférieur 2 35 dB(A) en période diurne
et 30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant
exprimées en niveau de pression acoustique continu
équivalent pondéré A, de 6 heures & 22 heures pour la
période diurne, et de 22 heures & 6 heures pour la période
nocturne. Cette valeur d'isolement doit étre égale ou
supérieure & 30 dB(A).

Lorsqu'un batiment & construire est situé dans le secteur
affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on
appliquera pour chaque local la regle définie 2 l'article
précédent.

Art. 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par application
des articles 6 et 7 s'entendent pour des pieces et locaux
ayanf une durée de réverbération de 0,5 seconde 2 toutes
les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences
minimales requises en matiere d'isolation acoustique contre
les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de
l'isolement acoustique normalisé atteint au moins la limite
obtenue selon l'article 6 ou l'article 7, dans les conditions
définies par les arrétés du 28 octobre 1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de facade est effectuée
suivant la norme NF S 31-057 "vérification de la qualité
acoustique des batiments", dans les locaux normalement
meublés, les portes et fenétres étant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la
méthode définie a l'article 7, il est nécessaire de vérifier
aussi la validité de l'estimation du niveau sonore en fagade
réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des
batiments porte également sur I'évaluation du niveau
sonore & 2 metres en avant des fagades des locaux, par.
calcul selon la convention définie a l'article 6 de l'arrété du
5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes
en vigueur.

Art. 9. - Les exigences de pureté de l'air et de confort
thermique en saison chaude doivent pouvoir étre assurées
tout en conservant pour les logements Iisolement
acoustique requis par le présent arrété, donc en maintenant
fermées les fenétres exposées au bruit dans les pieces
suivantes : ' ?

- dans toutes les pigces principales et la cuisine lorsque
l'isolement prévu est supérieur ou égal a 40 dB(A);

- dans toutes les pieces principales lorsque l'isolement
prévu est supérieur ou égal a 35 dB(A).

- uniquement dans les chambres lorsque l'isolement prévu
est compris entre 30 et 35 dB(A).

La satisfaction de l'exigence de pureté de l'air consiste a
respecter l'arrété du 24 mars 1982 relatif & l'aération des
logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant
closes.

La satisfaction de l'exigence de confort thermique en
saison chaude est ainsi définie : la construction et
'équipement sont tels que l'occupant peut maintenir la
température des pidces principales et cuisines & une valeur
au plus égale a 27° C, du moins pour tous les jours ol la
température extérieure moyenne n'exceéde pas la valeur
donnée dans l'annexe 1 au présent arrété. La température
d'une piece est la température de I'air au centre de la pigce
3 1,50m au dessus du sol.

Titre 3 : Dispositions diverses

Art. 10. - Les dispositions prévues a l'article 6 de l'arrété
interministériel du 6 octobre 1978 modifié relatif a
lisolement acoustique des batiments d'habitation contre les
bruits de l'espace extérieur sont abrogées.

Les dispositions prévues a l'article 3 et & I'annexe 1 de
l'arrété précité du 6 octobre 1978 continuent & s'appliquer
jusqu'a la date d'entrée en vigueur des mesures prises en
application de l'article S du décret n°® 95-21 du 9 janvier
1995.

Art. 11. - Le directeur des routes, le directeur des libertés
publiques et des affaires juridiques, le directeur de la
prévention des pollutions et des risques, le directeur
général des collectivités locales, le directeur de I'habitat et
de la construction, le directeur des transports terrestres, le
directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République frangaise.

Le ministre de l'équipement, du logement, des transports et
du tourisme
Le ministre de l'intérieur
Le ministre de l'environnement

Le ministre de la fonction publique, de la réforme de l'Etat
et de la décentralisation

Le ministre délégué au logement
Le secrétaire d'Etat aux transports

Le secrétaire d'Etat a la santé et a la sécurité sociale



